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ITEMdesignworks WHASS, AN ELEGANT AND SUPER-STACKABLE CHAIR
www.itemdesignworks.com FOR MULTIPURPOSE SPACES
ITEMdesignworks is a renowned Industrial Design WHASS IS BORN FROM A DESIGN THAT ALLOWS YOU TO MAKE OPTIMAL USE OF THE SPACE

and Product Development consulting firm that is
based in Bilbao.

“The Whass chair design supports the back while also
providing freedom of movement. Its curved backrest
guarantees comfort while creating a versatile and
functional chair for multiuse spaces.” Javier Cufiado

ITEMdesignworks es una reconocida consultora en
Disefo Industrial y Desarrollo de Producto con sede
en Bilbao.

“El disefio de la silla Whass permite recoger y
sustentar la espalda preservando la sensacion
de libertad de movimiento. Su respaldo curvado
garantiza la comodidady, al mismo tiempo, da lugar
a una silla polivalente y funcional para espacios
multiusos” Javier Cufiado

ITEMdesignworks est un cabinet-conseil renommeé
qui se consacre au design industriel et au
développement de produit. Son siege social est situé
a Bilbao (Espagne).

« Le design de la chaise Whass permet de caler et
cde soutenir le dos, tout en conservant la sensation
de liberté de mouvement. Son dossier incurve assure
votre confort et confere a la chaise un caractere
fonctionnel et polyvalent, adaptés au espaces
multifonctions ». Javier Cuniado

ITEMdesignworks ist ein renommiertes
Beratungsunternehmen fur Industriedesign und
Produktentwicklung mit Sitz in Bilbao.

‘Das Design des Whass-Stuhls ermdglicht es, den
Rlcken zu erfassen und zu stdtzen und gleichzeitig
das Gefuhl der Bewegungsfreiheit zu bewahren. Die
geschwungene Rlckenlehne garantiert Komfort
und schafft gleichzeitig einen vielseitig einsetzbaren

und funktionalen Stuhl far Mehrzweckraume”
Javier Cufiado
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WITH A NATURAL
AESTHETIC, COMPACT SIZE
AND SINUOUS LINES.

The Whass structure was designed and produced for heavy
use in flexible environments. Its polypropylene frame is
combined with structures that include steel, aluminium and
wood, depending on the model.
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De estética natural,compacta y de lineas sinuosas, la estructura
de Whass se ha disefado y fabricado para un uso intensivo
en entornos flexibles. Su carcasa de polipropileno se conjuga
con estructuras que incluyen acero, aluminio y madera,
dependiendo del modelo.

Une esthétique naturelle, compacte, aux lignes sinueuses.
La structure de whass a été congue et fabriquée pour une
utilisation intensive, dans des environnements flexibles. Son
chassis en polypropylene sassocie a des structures mélant
l'acier, 'aluminium et le bois, selon le modéle.

Von naturlicher Asthetik, kompakt und mit geschwungenen
Linien wurde die Struktur des Whass-Stuhls fur den intensiven
GCebrauch in flexiblen Bereichen entwickelt und hergestellt.
Das Polypropylengehause wird je nach Modell mit Gestellen
aus Stahl, Aluminium und Holz kombiniert.
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COLECTIVA

With an informal and elegant profile, it is designed for
contemporary spaces. A wide selection of colours, finishes
and structures allows for versatile, flexible use.

Con un perfil informal y refinado, estan pensadas para
espacios contemporaneos. Su amplia seleccion de colores,
acabados y estructuras permite un uso variado y flexible.

Dotés d'un profil a la fois informel et raffiné, ces chaises ont
été pensées pour des espaces contemporains. La grande
variété de couleurs, de finitions et de structures permet une
utilisation variée et flexible.

Die informellen und feinen Profile sind fur zeitgemale
Raume konzipiert. Die Auswahl an Farben und Gestellen
ermaoglichen eine gestalterische Vielfalt und bieten einen
flexibelen Einsatz in verschiedenen Bereichen.

ACTIU 6.7
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COLECTIVA
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COLECTIVA
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COLECTIVA

It takes up a Minimum amount of space when stored, a quality
that makes it the perfect option for conference halls as well as
for multipurpose and training spaces. It comes with an optional
13mm-thick writing tablet arm.

Se almacena ocupando el minimo espacio posible, una cualidad
que la convierte en una opcion idonea para salas de conferencias,
espacios polivalentes y de formacion. Cuentan con una pala de
escritura opcional de 13 milimetros de espesor.

Une fois rangées, elles prennent trés peu de place. C'est une
qualité qui en fait une option idéale pour les salles de conférences,
les espaces polyvalents et les espaces de formation. Ces chaises
sont munies d'une tablette-écritoire optionnelle, d'une épaisseur
de 13 millimetres.

Die StapelstUhle sind bei Nichtgebrauch platzsparend und einfach
verstaut und sind daher die ideale Wahl fur Konferenz sowie
Mehrzweck -und Schulungsraume. Optional werden sie auch mit
einem 13mm starkem Schreibtablar angeboten.
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COLECTIVA

A multifunctional and lightweight product
that is easy to move with the possibility of
stacking up to 35 chairs on a cart and up to 15
chairs in a vertical position.

Un producto multifuncion, ligero y facil de
desplazar con la posibilidad de apilar hasta 35
sillas sobre carro y hasta 15 sillas en posicion
vertical.

Un produit multifonction, léger et facile a
déplacer, avec une capacité dempilement de
35 chaises maximum sur le chariot et de 15
chaises maximum en position verticale.

Es handelt sich um ein multifunktionales
leichtes Produkt, das einfach und platzsparend
Zu verstauen ist. Auf dem Stapelwagen kann
man bis zu 35 Stuhle stapeln. Vertikal sind 15
StUhle stapelbar.
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Max. 35 four legs chairs (with and without arms)
Maximo 35 sillas de 4 patas (con y sin brazos)

Max. 40 cantilever chairs (with and without arms)
Maximo 40 sillas patin (con y sin brazos)
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WHASS OFFERS A
COMPLETE AND
DIVERSE PRODUCT
RANGE.

It covers different uses and spaces using a
single monoblock frame that can be combined
with different structures. It is thus possible to
create a variety of options for bothwork spaces
and contract spaces -wooden legs, stools and
benches-.

Whass ofrece una gama de producto integral vy
diverso que cubre diferentes usos y espacios a partir
de una misma carcasa monoblock que puede
combinarse con estructuras diferentes.

De esta manera, permite crear opciones muy validas
tanto para espacios de trabajo como para espacios
contract -patas de madera, taburetes y bancadas-.

Whass propose une gamme de produits intégrale
et variée qui englobe différentes utilisations et divers
espaces a partir d'un seul chassis monobloc pouvant
s'associer a différentes structures.

Ainsi, cette gamme permet de créer des options
pafaitement adaptées au espaces de travail aussi
bien qu'aux espaces contract - sur pieds en bois, aux
tabourets et banquettes-.

Whass bietet eine umfassende und vielfaltige
Produktpalette fur verschiedene Anwendungen und
Bereiche, ausgehend von einer einzigen Monoblock-
Sitzschale, die mit verschiedenen Gestellen
kombiniert werden kann.

Diese Kombinationsvielfalt ermoglich eine grosse
Auswahl an Optionen fur verschiedene Bereiche: als
Konferenzstuhl, Besucherstuhl oder auch fur den
Contract-Bereich mit Holzbeinen, Hockern oder
Counterstuhlen.




WHASS. Designed by ITEMdesignworks

TASK SEATING

The design of its backrest is another of the chair's main
characteristics, featuring an ergonomic and compact
design that provides perfect lumbar support, incredible
comfort and well-being.

El diseflo de su respaldo es otra de las caracteristicas clave
de esta silla, un diseflo ergondmico y ajustado que aporta
un perfecto apoyo lumlbar, de gran confort y bienestar.

Le design du dossier constitue un autre élément clé de
cette chaise : un design ergonomique et ajusté qui offre un
soutien lombaire parfait, pour le plus grand confort et bien-
étre.

Dasorganische und ergonomische Design der Ruckenlehne
ist ein wesentliches Mermal dieses Stuhls. Die Lendenwirbel
werden perfekt gestUtzt und auf diese Weise wird ein
uneingeschrankter Sitzkomfort geboten.

ACTIU 18. 19




WHASS. Designed by ITEMdesignworks : ACTIU 20. 21

TASK SEATING

This line uses a high percentage of sustainable materials
in its production that meets Actiu's strict sustainability
standards, whose certified processes guarantee the
product's long useful life.

Esta linea emplea en su fabricacion un elevado nivel de
materiales sostenibles que cumplen con los estrictos
estdndares de sostenibilidad de Actiu, Cuyos procesos
certificados garantizan una larga vida Util del producto.
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Cette ligne de produits utilise une grande quantité de
matériaux durables pour la fabrication de ses produits, qui
répondent aux criteres les plus exigeants appliqués par
Actiu en matiere de durabilité, et dont les procédés certifiés
garantissent a ces meubles une longue durée de vie.
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Denstrengen Nachhaltigkeitskriterien Actiusentsprechend,
wird diese Produktserie hauptsachlich aus recyclebaren
Materialien gefertigt, die ebenso die Langlebigkeit
gewahren.
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WHASS ORGANICALLY
ADAPTS TO MORE
INFORMAL WORK
SPACES AND CONTRACT
ENVIRONMENTS.

The high stool option is the most suitable for
establishments in the HORECA sector.

Whass se adapta organicamente a espacios de
trabajo mas informales y a entornos contract.
El taburete alto es la opcion perfecta para
establecimientos en el sector horeca..

Whass s'adapte de maniere naturelle aux espaces
de travail les plus informels et aux environnements
contract,comme pour les établissements du secteur
horeca, pour lesquels ces tabourets hauts sont le
choix idéal.

Whass passt sich spontan den informellen
Arbeitswelten und Contract-Bereichen an und ist
einfach in der Handhabung. So kann der Hocker
zum Beispiel auch einwandfrei imm Horeca-Bereich
eingesetzt werden.
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CONTRACT

Whass adapts to each space and to each point in time, 3
offering a hygienic product with a high recyclability rate.

Whass se adapta a cada espacio y a cada momento
desde una propuesta de producto higiénico y con un alto
porcentaje de reciclabilidad.

Whass s'adapte a chague espace et a chaque situation
particuliere, en proposant des produits sains hautement
recyclables.

Whass ist eine Stuhlfamilie, die sich durch die vielfaltigen
Variationsmoglichkeiten den verschiedensten
Umgebungen anpasst. Durch die Kunststoffschalen
handelt es sich um ein hygienisches Produkt mit einem
hohen Mass an Recyclingfahigkeit.
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CONTRACT
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CONTRACT
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CONTRACT

Its versatility is also reflected in the three and four-seater
bench option for all kinds of public spaces, including
everything from waiting rooms to spaces for conferences.

Su versatilidad queda patente también en su opcion en
bancada de tresy cuatro asientos para todo tipo de espacios
para colectividades, desde salas de espera a espacios para
conferencias.

Sa polyvalence se retrouve dans l'option banquette a trois
et quatre places, une option adaptée a tout type d'espaces
pourlesgroupes, dessalles d'attente aux espaces accueillant
es conférences.

Die Vielseitigkeit der Produktfamilie zeigt sich auch in den
Sitzbanken, die als Drei - oder Viersitzer angeboten werden
und fur Wartebereiche geeignet sind.

ACTIU 30. 31
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TECHNICAL FEATURES
Informacion técnica

A single frame is combined with steel
tube structures, wood, polyamide bases or
aluminium injection with castors, which allows
the Whass to find its place in very diverse
spaces, maintaining the same high standards
in terms of quality and excellence.

Its design guarantees easy maintenance and
simple cleaning and includes the Pad option
with an upholstered seat or Pur (polyurethane)
to provide extra comfort.
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Una misma carcasa se conjuga con estructuras
de tubo de acero, madera, bases de poliamida

o0 inyeccidén de aluminio con ruedas, lo que o e
. . 4 Metal legs chair Cantilever chair Cantilever stool 4 Wood legs chair 4 Wood legs stool
perm ite @ Whass hallar su espacio en entornos Silla 4 patas de acero Silla Patin de acero Taburete Patin de acero Silla 4 patas de madera Taburete 4 patas de madera
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una limpieza sencilla e incluye la opcion de Pad
con asiento tapizado o Pur (poliuretano) para
aportar un extra de confort.
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Un seul chassis associé aux structures faites de
tube d'acier, de bois, de bases en polyamide ou
d'aluminium injecté, avec des roulettes, ce qui
permet a la chaise Whass de trouver sa place
au sein denvironnements tres différents tout
en maintenant les mémes criteres de qualité et
d'excellence.

Son design assure un entretien facile et un
nettoyage aisé. De plus, la gamme comprend
loption Pad, qui propose une assise capitonnée
ou en polyuréthane afin d'offrir toujours plus de
confort.

Eine einzige Sitzschale kombiniert mit einer
vielzahl an Unterbauten und Gestellen aus
Materialien wie Holz, Aluminium oder Polyamid
machen die Stuhlserie Whass zu einem
variantenreichen Allrounder, der sich in die

unterschiedlichsten Raumkonzepte einbinden

|gsst. 4 Spoke base with castors chair-gas lift 4 Spoke base with pads chair 5 Spoke base with castors chair-gas lift Draughtman chair Beam seating
Silla base 4 brazos con ruedas - Elev. gas Silla base 4 brazos tapones - Giratoria Silla base 5 brazos con ruedas - Elev. gas Bangueta - Elevacién gas Bancada
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Sein langlebiges Design garantieren eine
einfache Handhabung und die Option
mit Sitzkissen bietet einen noch hoéheren
Sitzkomfort.
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ACTIU reserves the right to carry out technical, dimensional and finishing modifications
that it considers appropriate with respect to the information detailed in this document,
so please check before confirming your orders.

ACTIU se reserva el derecho de llevar a cabo las modificaciones técnicas, dimensionales
y de acabados que estime conveniente respecto a la informacién detallada en este
documento, por el que se ruega verificacién antes de confirmar sus pedidos.



DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design
Products. Own patents
Communication

SUSTAINABILITY

Sustainable production

Product. Eco-design

Services, efficient logistics system

Actiu Technology Park, certified LEED® Platinum

MANUFACTURER

We are manufacturers

Domain raw materials and processes
Technology and Innovation
Standardized and specific solutions

GLOBAL COVERAGE

Presence in more than 90 countries

Global equipment solutions. Corporate, Health,
Education, Contract, Transport.

ACTIU TECHNOLOGY PARK

Architecture linked to the local industry.
A philosophy turned into architecture.
Architect: José Maria Tomas Llavador.

CERTIFICATES AND REFERENCES

ACTIU products fulfill all demands about management, quality and
sustainability to provide extra value to the projects using recycled materials
to get the recyclable final product.

ACTIU TECHNOLOGY PARK
LEED® PLATINUM certified by USGBC

Leadership in Energy & Environmental Design
LEED® Gold certified 2011 + LEED® Platinum certified 2017

rercas e EN : UNE- :
Certficado PEFC Certificado ECODISEND Certificado 150 $001

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES.
Actiu is an industrial company working within the installation sector and
specialising in the manufacture of furniture. Actiu’s flexibility and productive
capacity enable the company to carry out comprehensive equipment
projects worldwide, providing solutions that favour the wellbeing of people.

ACTIU, 50 ANOS DISENANDO ESPACIOS PUBLICOS Y DE TRABAJO.
Actiu es una empresa con una trayectoria industrial en el sector de la
instalacion, especializada en la creacion de mobiliario, cuya flexibilidad y
capacidad productiva permite desarrollar proyectos de equipamiento global
a nivel internacional aportando soluciones que ofrezcan el bienestar de las
personas.

ACTIU, 50 ANS DE CONCEPTION D'ESPACES PUBLICS ET DE
TRAVAIL. Actiu est une entreprise dotée d'un parcours a caractere
industriel dans le secteur de I'installation, qui se spécialise dans la création
de mobilier, et dont la flexibilité et la capacité de production permettent de
développer des projets d'équipement global a un niveau international, tout
en apportant des solutions qui puissent offrir du bien-étre aux personnes.

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MGBELN FUR
OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME. Unsere
standige Forschung, Weiterentwicklung, Flexibilitdt und Erfahrung
ermdglichen es uns, Projekte im privaten und 6ffentlichen Bereich der
verschiedensten Sektoren auf nationaler und internationaler Ebene
durchzuftihren. Stillstand ist uns fremd. Uns treibt das Bediirfnis an, naher
an den Menschen zu sein und Lésungsmdglichkeiten zu entwickeln, die den
Endnutzern Wohlgefiihl bieten.

ACTIU 34. 35

We dream to go beyond our own immediate reality. We
design to mature our desires. We walk because only our
initiative changes the world and breaks new ground.
\We move ourselves by being ourselves without the fear
of underperforming against our own expectations and
goals.

D. Vicente Berbegal Pérez
President and Founder of the Actiu Group.

European Entrepreneur of the year 2017
European Business Awards

L
PREMIOS
NACIONALES |
DE INNOVACION
Y DE DISENO 2017

ACTIU, National Design Award 2017
ACTIU, Premio Nacional de Disefio 2017

” POR FAVOR RECICLAR CUANDO QUEDE 0BSOLETO
PLEASE RECYCLE WHEN OBSOLETE
S'ILVOUS PLAIT, MERCI DE RECYCLER
- . WENN NICHT MEHR AKTUELL, RECYCELN
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